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安全理事会第 1718(2006)号决议 

所设委员会 

  2017 年 2 月 27 日意大利常驻联合国代表团给委员会主席的普通照会 

 意大利常驻联合国代表团向安全理事会第 1718(2006)号决议所设委员会主

席致意，并谨根据安全理事会第 2321(2016)号决议第 36 段向委员会提交意大利

关于安全理事会第 2321(2016)号决议执行情况的国家报告(见附件)。 
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  2017年 2月 27日意大利常驻联合国代表团给委员会主席的普通照会的

附件 

  意大利关于安全理事会第 2321(2016)号决议执行情况的报告 

 2016 年 11 月 30 日第 2321(2016)号决议通过了新的具体规定，明确、扩大并

加强了现有制裁的范围，以进一步限制朝鲜民主主义人民共和国继续开展被禁方

案和活动的能力，从而大大加强了对该国的制裁制度。 

 在第 2321(2016)号决议第 36 段中，安理会促请所有会员国“在本决议通过

后 90 天内并在其后接获委员会要求时，向安全理事会报告它们为有效执行本决

议规定采取的具体措施，请第 1874(2009)号决议设立的专家组同其他联合国制裁

监测组合作，继续努力协助会员国及时编写和提交这些报告”。 

 考虑到意大利作为安全理事会第 1718(2006)号决议所设委员会主席所承担

的任务，意大利尤其致力于履行安理会关于朝鲜民主主义人民共和国决议所规定

的职责，以推动实现和平、全面的解决办法。在这方面，意大利推动并支持充分

执行安理会通过的制裁。 

 意大利坚决谴责朝鲜民主主义人民共和国继续发展核计划和弹道导弹计划。

2016 年，意大利外交部发布了六项公开声明，谴责朝鲜民主主义人民共和国一再

进行核试验和弹道试验。2017 年 2 月 12 日，外交部发布了另一项公开声明，对

朝鲜最近发射弹道导弹的消息表示严重关切。 

为执行第 2321(2016)号决议规定的制裁而采取的措施 

 意大利和欧洲联盟其他成员国共同执行了安全理事会第 2321(2016)号决议规定

的针对朝鲜民主主义人民共和国的限制性措施，并为此采取了以下共同措施：1
 

 2016 年 12 月 8 日欧洲联盟理事会(CFSP) 2016/2217 号决定2
 修正了

(CFSP) 2016/849 号决定，2016 年 12 月 8 日欧洲联盟委员会(EU) 

2016/2215 号实施条例3
 修正了第 329/2007 号理事会条例(EC)，执行了

第 2321(2016)号决议规定的对更多个人和实体的指认(旅行禁令和资产

冻结) 

 修正了第 2016/849/CFSP号决定的欧洲联盟理事会相关决定(CFSP)和修

正了第 329/2007 号理事会条例(EC)的理事会条例(EU)，落实了安全理

事会 2321(2016)号决议规定的所有其他限制性措施，上述决定和条例是

__________________ 

 1 所有共同措施均公布于《欧洲联盟公报》；可查询 http://eur-lex.europa.eu/oj/direct-access.html。 

 2 2016 年 12 月 9 日，《欧洲联盟公报》L334。 

 3 同上。 

http://undocs.org/ch/S/RES/2321(2016)
http://undocs.org/ch/S/RES/2321(2016)
http://undocs.org/ch/S/RES/2321(2016)
http://undocs.org/ch/S/RES/1874(2009)
http://undocs.org/ch/S/RES/1718(2006)
http://undocs.org/ch/S/RES/2321(2016)
http://undocs.org/ch/S/RES/2321(2016)
http://undocs.org/ch/S/RES/2321(2016)
http://undocs.org/ch/S/RES/2321(2016)
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欧洲联盟理事会于 2017 年 2 月 27 日通过的；除此之外，还有 2016 年

12 月 8 日通过的理事会决定所执行的内容。这些法律将在《欧洲联盟

公报》予以刊载的当天生效。 

 上述理事会条例全文对作为欧洲联盟成员国的意大利具有约束力，并且直接

适用。 

武器禁运 

 意大利的如下国家立法禁止向第三国出售、供应、转让或出口军火和有关物

资，以及提供中介服务和与军事活动有关的其他服务：经第 105/2012 号法令修订

的关于管制军火和有关物资进口、出口和转让的第 185/1990 号法律。这一国家立

法与(CFSP)2016/849 号理事会决定一起，为执行对朝鲜民主主义人民共和国的武

器禁运和禁止相关中介服务提供了依据。 

 特别是，上述法律第 1 条第 6(c)款禁止向联合国实行强制性禁运的国家(这正

是朝鲜民主主义人民共和国的情况)供应军火。源自第 185/1990 号法律的相关规

定还涵盖了采购活动。 

 关于第 2321(2016)号决议和以往各项决议规定的对武器、相关物资、技术援

助和服务的限制，意大利军备出口许可证股已通知意大利外交部，除了 2001 年 7

月 23 日遭拒绝的一家意大利公司提出的合同许可要求之外，迄今未收到涉及朝

鲜民主主义人民共和国的请求或进出口要求。 

资产冻结和其他金融措施 

 关于第 2321(2016)号决议所载金融措施，意大利通过中央银行和金融情报中

心提高警惕，以防止提供可能有助于朝鲜民主主义人民共和国被禁计划或活动的

金融服务或任何金融资产的转移。考虑到反洗钱金融行动任务组关于反洗钱和打

击资助恐怖主义行为不同等立法的“黑名单”，意大利银行向银行系统提出建议，

要求受监管实体特别注意与高风险管辖区，包括朝鲜民主主义人民共和国相关客

户的关系。迄今为止，没有朝鲜民主主义人民共和国银行在意大利申请获准开设

分支机构或子公司或代表处，反之亦然。 

 金融安全委员会已通知外交部，意大利至今尚未在境内冻结根据上述安全理

事会决议列名的个人或实体所属的资产和金融资源。 

禁运货物、物项以及禁止提供的技术援助 

 关于安全理事会第 2321(2016)号决议有关材料、设备、技术或货物的限制，

意大利主管部门继续对与朝鲜民主主义人民共和国之间的双边进出口提高警惕，

虽然上述流动的数量和价值都极其有限。 

 意大利谨向委员会通报有关企图违反安全理事会相关决议规定的限制性措

施的行为。根据安全理事会有关决议，意大利主管当局于 2016 年 11 月 22 日阻

http://undocs.org/ch/S/RES/2321(2016)
http://undocs.org/ch/S/RES/2321(2016)
http://undocs.org/ch/S/RES/2321(2016)
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止了一名意大利国民向朝鲜民主主义人民共和国转移根据联合国规定和欧洲联

盟立法被视为奢侈品的下列物项：“n. 7 潜水脚蹼‘MARES’– V.D.95062900”(价

值 359.20 欧元)。上述物品被扣押，并对这名意大利国民(代表一个意大利实体)

处以行政罚款，此人试图将上述物品转移至朝鲜民主主义人民共和国。 

旅行限制 

 意大利将有关名单上载到国家签证信息系统，藉此自动执行上述决议规定的

旅行限制。根据签证法规(第 810/2009(EC)号条例)第 32 条，除其他理由外，如果

认为申请人“对公共政策、境内安全或公共卫生构成威胁，[……]特别是在成员

国的国家数据库中已有发出的警告情况下”，应拒发签证。 

 第 2321(2016)号决议增列的 11 人没有向意大利主管当局提出签证申请。 

外交限制 

 关于对朝鲜民主主义人民共和国外交使团限制的执行情况，意大利外交部谨

向委员会通报，意大利金融情报部门致力于就派驻罗马的朝鲜民主主义人民共和

国外交人员的相关银行账户活动采取措施，以提高警惕。为了进行预防，也对上

述外交人员的家庭成员采取了类似的提高警惕措施。 

 安全理事会第 2321(2016)号决议第 14 段“促请所有会员国减少朝鲜民主主

义人民共和国外交使团和领事馆的工作人员人数”，意大利谨提供有关遵守上述

规定的以下信息：自 2016 年 12 月起，朝鲜民主主义人民共和国外交使团为接替

政治事务参赞兼现任临时代办对 1 名新任三等秘书进行外交委任的程序已搁置。 

专门教学或培训 

 为了推动遵守第 2321(2016)号决议规定的有关专门教学或培训的强化禁令，

意大利外交部将正在执行的新限制性措施告知意大利大学主管部门以及设在意

大利里雅斯特的主要国际培训机构和研究中心，即世界科学院、国际理论物理中

心和国际高等研究院。 

 意大利谨就此提供以下信息： 

 世界科学院从未与朝鲜民主主义人民共和国国民举办过敏感问题专门

教学或培训。没有关于不合规行为案件的报告 

 国际高等研究院提供资料说，根据安全理事会第 2270(2016)号决议，已

将在国际高等研究院-国际理论物理中心联合博士方案注册的 4 名朝鲜

民主主义人民共和国学生转至非敏感领域(数学、神经科学和基因组学)。

国际高等研究院表示，目前没有正在开展的与朝鲜民主主义人民共和国

国民或组织的其他合作。没有关于不合规案件的报告 

 国际理论物理中心对安全理事会以往的各项决议作出回应，与国际高等

研究院商定将朝鲜民主主义人民共和国的上述 4 名学生转至非敏感领

http://undocs.org/ch/S/RES/2321(2016)
http://undocs.org/ch/S/RES/2321(2016)
http://undocs.org/ch/S/RES/2321(2016)
http://undocs.org/ch/S/RES/2270(2016)
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域。目前在该中心的第 5 名朝鲜民主主义人民共和国国民是在弦论和数

学物理学领域开展研究的一名独立研究人员，未接受教学或培训。第

2321(2016)号决议扩大了禁止对朝鲜民主主义人民共和国国民进行专门

教学和培训的研究领域清单。该清单还包括高级材料科学、高级化学工

程、高级机械工程、高级电气工程和高级工业工程。该中心就此表示，

上述朝鲜民主主义人民共和国国民均未在上述领域学习或开展研究。没

有关于不合规行为案件的报告。 

惩处 

 上述欧盟理事会条例具有全面约束力，直接适用于包括意大利在内的欧盟所

有成员国。第 329/2007 号条例要求成员国确定对违反规定所适用的处罚。意大利

确定的处罚载于下列立法： 

 违反关于销售、供应、转让或出口军火和有关物资的规定，应施以经

LD 105/2012号法令修订的第 185/1990号法律(第 23条及下一条)规定的

若干行政和刑事处罚 

 LD 109/2007 号法令第 13 条规定，国家主管当局对金融机构或指定的非

金融企业和专业人员任何直接违反冻结资产义务的行为，可处以行政罚

款。违反规定的罚金参照被禁止的交易的总值计算，从最低为总值的一

半到其两倍的幅度不等。如果金融机构或指定的非金融企业和专业人员

未将关于冻结资产的信息通知金融情报中心，行政罚款从 500 欧元至

25 000 欧元不等 

 LD 96/2003 号法令第 16 条规定了对违反两用货物进出口规定的行政和

刑事处罚。 

 

http://undocs.org/ch/S/RES/2321(2016)

